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WER WIR SIND / Who we are 

Im November 2016 gründete Claus Niedermaier, Friseur aus 

Biberach an der Riß, Deutschland, mit zehn Freunden einen 

Verein, um Obdachlosen und Bedürftigen beim Haareschnei-

den zu helfen, ihre Würde und ihr Selbstwertgefühl wieder-

herzustellen und eine optische Verschmelzung zu schaffen. 

Mittlerweile ist aus dieser Grundidee eine Community gewach-

sen, ein Verein mit über 600 aktiven Barber Angels , die in 

sechs europäischen Ländern (Deutschland, Spanien, Österreich, 

Schweiz, Norwegen und Niederlande) und zwei südamerika-

nischen Ländern (Chile und Kolumbien) Gutes tun.

In November 2016, Claus Niedermaier, a barber from Biberach an 

der Riß, Germany, founded an association with ten friends to help 

homeless and needy people cut their hair and restore their dignity 

and self-esteem.

In the meantime, this basic idea has grown into a community, an 

association with over 600 active Barber Angels, doing good in six 

European countries (Germany, Spain, Austria, Switzerland, Norway 

and the Netherlands) and two South American countries (Chile 

and Colombia).

UNSERE WÄHRUNG 
HEISST DANKBARKEIT

Wenn man nach erfolgreichen Jahren auf sein Leben 

zurück blickt, mit Stolz sieht, wie vielen jungen Menschen 

man Leidenschaft, Kreativität und vor allem Selbstver-

trauen vermittelt hat, so fallen einem die Persönlichkeiten 

auf, denen das Leben so manchen Streich gespielt hat.

Diesen Menschen, um die wir am liebsten einen Bogen machen, 
wollen wir dieses Selbstvertrauen zurückgeben. Persönlich-
keiten, die ihre eigene Geschichte haben, leben wie Du und ich.

Es ist an der Zeit, etwas von dem zurückzugeben, das uns so 

lange getragen hat. Erfolg gibt uns die Möglichkeit dazu. Näch-

stenliebe ist unser Motor und die glücklichen Gesichter unser 

Lob – wir sind die Barber Angels Brotherhood. 

OUR CURRENCY IS GRATITUDE

When you look back on your life after successful years, when 
you see with pride how many young people you have impar-
ted passion, creativity and above all self-confi dence to, you 
notice the personalities to whom life has played many a trick.

To these people, around whom many would prefer to give a 
wide berth, we want to give back this self-confi dence. Per-
sonalities who have their own story, live like you and me.

It is time to give back something of that which has 
sustained us for so long. Success gives us the oppor-
tunity to do so. Charity is our engine and the happy faces 
are our praise - we are the Barber Angels Brotherhood. 

Unsere Geschichte / Our History
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Unter Conblade verstehen 
wir die extrem convex und 
concav geformte Schnei-
den. Besonders anschau-
lich zeigt ein Blatt Papier 
das eine spezielle Form für 
enorme Stabilität sorgt.
Während es im flachen 
Zustand abknickt erhält es 
durch die konvexe Form 
eine höhere Stabilität und 
behält seine Form.
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Peter Mirtic, Geschäftsführer Produktion:
„..in die Herstellung unserer Profiwerk-
zeuge entführen und begeistern...“

Dr. Sixt Wetzler, Klingenmuseum Solingen:
„Die deutsche Klingenstadt –
ME FECIT SOLINGEN“

Jedes Produkt ein hochwertiges Unikat, entstanden 
durch den aufregenden Mix aus meisterlicher 
Handwerkskunst und innovativer Technologie. 
MADE IN SOLINGEN

TRADITION MEISTERLICHER 
HANDWERKSKUNST.

Scannen Sie den QR-Code und erfahren Sie mehr über 
die Anfertigung Ihres Lieblingsstücks:

DIE TONDEO CONBLADE SCHNEIDE

Ihr Markenzeichen: 
Ein perfektes Zusammenspiel aus dem auffallend 

convexen Blatt und extremen Hohlschliff, das 
der Schere eine außergewöhnliche Stabilität, 

Langlebigkeit und Schärfe verleiht.

CONCAVE

CONVEX

Die lateinische Inschrift „Me fecit Solingen“ (mich schuf 
Solingen) wurde damals in Schwerter und Degen graviert. Sie 
waren heiß begehrt und für die Kämpfer, die solche Waffen 
führten, häufig eine Art „Überlebensversicherung“. Auf die 
Solinger Qualität in Sachen Schärfe, Standhaftigkeit, Leichtig-
keit und Balance konnte man sich verlassen! 
Wir, die High-Tech-Manufaktur TONDEO lassen dieses Siegel 
in unseren einzigartigen Haarscheren wieder aufleben. Wir 
produzieren nach dem „Solinger Gesetz“ am Standort Solin-
gen und gehen mit unsere eigenen Rohlingsproduktion, aus 
einem Stück gefertigt, innovative Wege!
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Ihre Hand wird jedes 
Jahr um einen Kraft-
aufwand entlastet, 
den Sie benötigen, um 
ca. 8 ausgewachsene 
Elefantenbullen von 
der Stelle zu bewegen.

Die CONBLADE Schneide bedeutet:
TONNENWEISE Kraftaufwand sparen!

Kontakt zu Ihrem TONDEO Berater-Team

Scannen und 
direkt zur 
Beratersuche 
gelangen.

"Fragen Sie uns nach individuellen
0% Finanzierungsmöglichkeiten
für Ihre Lieblingsschere - 
Wir beraten Sie gerne."
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Biberach an der Riß, Deutschland, mit zehn Freunden einen 

Verein, um Obdachlosen und Bedürftigen beim Haareschnei-

den zu helfen, ihre Würde und ihr Selbstwertgefühl wieder-
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In November 2016, Claus Niedermaier, a barber from Biberach an 

der Riß, Germany, founded an association with ten friends to help 

homeless and needy people cut their hair and restore their dignity 

and self-esteem.

In the meantime, this basic idea has grown into a community, an 

association with over 600 active Barber Angels, doing good in six 

European countries (Germany, Spain, Austria, Switzerland, Norway 

and the Netherlands) and two South American countries (Chile 

and Colombia).

OUR CURRENCY IS GRATITUDE

When you look back on your life after successful years, when 
you see with pride how many young people you have impar-
ted passion, creativity and above all self-confi dence to, you 
notice the personalities to whom life has played many a trick.

To these people, around whom many would prefer to give a 
wide berth, we want to give back this self-confi dence. Per-
sonalities who have their own story, live like you and me.

It is time to give back something of that which has 
sustained us for so long. Success gives us the oppor-
tunity to do so. Charity is our engine and the happy faces 
are our praise - we are the Barber Angels Brotherhood. 

Unsere Geschichte / Our History
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Seit dem Start treuer Partner der BARBER ANGELS

WE CARE. WE SHARE. WE ACT.WE CARE. WE SHARE. WE ACT.WE CARE. WE SHARE. WE ACT.WE CARE. WE SHARE. WE ACT.WE CARE. WE SHARE. WE ACT.WE CARE. WE SHARE. WE ACT.

DEC196482_TRINITY_haircare_Deutschland_210x146.indd   1 21-10-2022   12:17:05

„Zusammen sind wir weniger allein“

„Together we 
  are less alone“

Die „Barber Angels Brotherhood e.V.“ ist eine Organisation von 

Friseur*innen und Helfern, die es sich zur Aufgabe gemacht hat, 

Obdachlosen und hilfsbedürftigen Menschen mit ihrem Hand-

werk ein Stück Menschenwürde zurückzugeben. Die Barber 

Angels arbeiten mit sozialen Einrichtungen wie Bahnhofsmis-

sionen, Krisenhilfen, Caritas, Suppenkü chen und Wohnheimen 

zusammen, in denen benachteiligte Menschen Hilfe f inden. 

An diesen Orten schneiden sie Menschen, die aus den ver-

schiedensten Gründen keinen Friseursalon betreten, die Haare.

Wir Barber Angels sprechen diese meist obdachlo-

sen Menschen als „Gä ste“ an. Den Gästen auf Augen-

höhe zu begegnen und sie nach ihren Wünschen zu fragen, 

ist neben der Veränderung des äußeren Erscheinungs-

bildes für diese Personen ein wichtiges, positives Zeichen. 

Um die Distanz zu reduzieren, tragen wir eine schlichte, 

schwarze Kleidung und sind nur an unseren Lederwesten mit 

dem Abzeichen zu erkennen. Bevor wir Barber Angels erneut an 

denselben Ort kommen, vergehen 3-4 Monate. Damit erreichen 

wir eine Nachhaltigkeit. Wenn unsere Gä ste fü r ein gepfleg-

tes Aussehen sensibilisiert werden und vorzeitig einen Fri-

seursalon aufsuchen, so haben wir ein weiteres Ziel erreicht. 

Um die richtige Zielgruppe zu erreichen und aus organisato-

rischen Grü nden, werden im Vorfeld Listen und Gutscheine von 

den sozialen Einrichtungen erstellt. Neben den vielen Top-Fri-

seuren der Barber Angels unterstützen weitere Barber Angels als 

Organisatoren, Helfer und Fotografen die Aktionen, jeder nach 

seinen Fä higkeiten fü r die gute Sache.
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„Zusammen sind wir weniger allein“

„Together we 
  are less alone“

The „Barber Angels Brotherhood e.V.“ is an organization of 

hairdressers and helpers who have made it their mission 

to give homeless and needy people back a piece of human 

dignity with their craft. The Barber Angels work with social 

institutions such as train station missions, crisis help centers, 

Caritas, soup kitchens and residential homes where disad-

vantaged people fi nd help. In these places they cut the hair 

of people who, for various reasons, do not enter a hair salon.

We Barber Angels address these mostly homeless people 

as „guests“. Meeting the guests at eye level and asking 

them what they want is an important, positive sign for 

these people, in addition to changing their appearance. 

In order to reduce the distance, we wear plain black clothing 

and can only be recognized by our leather vests with the badge. 

Before we Barber Angels come to the same place again, 3-4 

months pass. This is how we achieve sustainability. If our 

guests become aware of a well-groomed appearance and visit 

a barber shop ahead of time, we have achieved another goal. 

In order to reach the right target group and for organizational rea-

sons, lists and vouchers are prepared in advance by the social insti-

tutions. Besides the many top hairdressers of the Barber Angels, 

other Barber Angels support the actions as organizers, helpers and 

photographers, each according to his abilities for the good cause.
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Kontakt zu Ihrem TONDEO Berater-Team

Scannen und 
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"Fragen Sie uns nach individuellen
0% Finanzierungsmöglichkeiten
für Ihre Lieblingsschere - 
Wir beraten Sie gerne."
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Das neue Einrichtungsbuch
BEST OF SALONDESIGN 8
kostenlos bestellen unter 0800 2000 212
oder www.friseureinrichtung-teamwork.com

TeamWork Salondesign
Oberbernbacher Weg 22
86551 Aichach

Die Barber Angels f inanzieren sich durch Mitgliedsbeiträge, 

Spenden und Lizenzen. Diese Gelder werden ausschließlich dazu 

verwendet, um Material für Einsätze, Versicherungen, Messeak-

tivitäten, Mitgliederwerbung, Werbemittel und Verwaltung zu 

fi nanzieren.

UNSERE PARTNER / Our Partners

Barber Angels Brotherhood e.V. 
Spendenkonto:

Volksbank Biberach

Kontoinhaber: Barber Angels Brotherhood e.V.

IBAN: DE22 6309 0100 0115 1160 01

Betreff: Barber Angels Brotherhood e.V. – Spende

(Spendenquittung optional)

Du fi ndest unsere Sache großartig und möchtest uns passiv unterstützen? 
Darüber freuen wir uns sehr! 

Die Barber Angels danken ihren Supportern 

ganz herzlich für die Unterstützung!

Stylingmaterial, GoodiesRasiermachinen, Föhne

Tages-Makup Damen Lese- und Sonnenbrillen B.A.B. Logo und Design Desinfektionsmittel Goodiebags Goodiebags

Seminar Supporter Waschhauben Lizenz-Scheren Goodiebags Handschuhe

Desinfektion Kooperation Haarspenden Zimmer Konditionen PR-Service Barbierstühle

Bekleidung Mobiltät Logo-Stickerei Goodiebags Goodiebags

Schleifservice Scheren

Goodiebags

Goodiebags
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Zwei starke Unternehmen – 
Eine starke Partnerschaft

SV SparkassenVersicherung · SV Team Biberach Mitte
Geschäftsstelle Sascha Rienäcker
Prinz-Eugen-Weg 24 · 88400 Biberach

Wir sind für Sie da!

Ihre Experten für Versicherungen 
und Vorsorge in Biberach

www.sparkassenversicherung.de/rienaecker

Mehr Sicherheit für Ihre Kunden und Ihr Team

Professionelle Desinfektion 
speziell für Friseursalons, 
Barbershops, Kosmetikstudios, 
Spa und Solarium

Händer 
in Ihrer 
Nähe finden

BARBER ANGELS JUNIOR

Die Barber Angels Junior sichern als Nachwuchsorganisation den 

Bestand und den zukünftigen Ausbau der Idee der „Barber Angels 

Brotherhood“. Für die Barber Angels Junior geht es um den 

Erwerb sozialer und fachlicher Kompetenzen im Friseurhandwerk.

Die Barber Angels Junior s ind Auszubildende und 

Berufsanfä nger des ersten und zweiten Gesellenjahres. Je 

nach Stand der Ausbildung unterstützten sie die Einsä tze als 

vollwertiges Mitglied der Barber Angels Brotherhood. Diese 

Unterstützung kann in der Organisation und spätestens ab 

dem dritten  Ausbildungsjahr mit fachpraktischen Arbei-

ten wie etwa Haar-, Bartschnitt oder Make-up bestehen. 

Ein erfahrener Barber-Angels-Pate dient dabei stets als Ansprech-

partner und betreut jedes Jungmitglied während des ganzen Ein-

satzes. Dieser Barber-Angels-Pate ist ein erfahrener Friseur oder 

Friseurin und mit den Situationen bei den Einsä tzen vertraut. 

Zu den Barber Angels gehö ren aber auch Helfer, die nicht dem 

Friseurhandwerk zuzuordnen sind. Sie sorgend fü r den reibungs-

losen Ablauf bei den Aktionen der Barber Angels und werden 

„Orgas“ genannt. Junge Leute aus anderen Bereichen kö nnen 

bis zu ihrem 24. Lebensjahr Barber Angels Junior „Orga“ sein, mit 

allen Rechten und Pfl ichten. Mit ihrem „Orga-Paten“ helfen sie 

bei den Aktionen der Barber Angels.

BARBER ANGELS JUNIOR

The Barber Angels Junior secure the existence and future expan-

sion of the idea of the „Barber Angels Brotherhood“ as a junior 

organization. For the Barber Angels Junior it is about the acqui-

sition of social and professional skills in the hairdressing trade.

The Barber Angels Junior are apprentices and beginners of the 

fi rst and second journeyman year. Depending on their level of 

training, they supported the outreach as a full member of the 

Barber Angels Brotherhood. This support can consist of organi-

zing and, at the latest from the third year of training, with speci-

alized practical work such as hair, beard trimming or make-up. 

An experienced Barber Angels mentor always serves as 

a point of contact and supervises each young member 

throughout the assignment. This Barber Angels mentor 

is an experienced barber or hairstylist and is fami-

liar with the situations encountered during the outreach. 

However, the Barber Angels also include helpers who do not 

belong to the hairdressing profession. They take care of the 

smooth running of the Barber Angels‘ operations and are called 

„Orgas“. Young people from other areas can be Barber Angels 

Junior „Orga“ until they are 24 years old, with all rights and obli-

gations. With their „Orga mentor“ they help with the actions of 

the Barber Angels.

UNSER NACHWUCHS / Our youngsters
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An experienced Barber Angels mentor always serves as 

a point of contact and supervises each young member 

throughout the assignment. This Barber Angels mentor 

is an experienced barber or hairstylist and is fami-

liar with the situations encountered during the outreach. 

However, the Barber Angels also include helpers who do not 

belong to the hairdressing profession. They take care of the 

smooth running of the Barber Angels‘ operations and are called 

„Orgas“. Young people from other areas can be Barber Angels 

Junior „Orga“ until they are 24 years old, with all rights and obli-

gations. With their „Orga mentor“ they help with the actions of 

the Barber Angels.

UNSER NACHWUCHS / Our youngsters
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